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1. HEMESE L

BfE7 7V ABRICRERY OFESH B, TO—2FEEFEETHY, &

EOBEEXIDEEIFETIOTHARM,

Il m’a dit: Mon pére partira demain.

Il se disait: Je suis heureux, je réussirai.
Hohiclc s,

flho—2RMEFEETH - T, ThZREIPICNAL, CORBREZHEL

THELEAYOSEEZLRBT 2D TH %,

Il m’ a dit que son pére partirait le lendemain.

1l se disait qu'il était heureux et qu’il réussirait.
MERECDFELEETHY, REFZEFEFELLZ-TV D,

B0 HHEEEE L IEEOPHMNFECTEEFETAIH 52, HEE
BoXH il dit que EOHMAN B HE L TXELMBRICL, HMUEHOHZ
LExMBEFEELRAUAR, & BHEHOLLOTH S, RENICRRHEE
ETIEH 3, BREOLRIREWICIMBRLHEEZ LTEEFPAYORN
HRICIZAD AT RIGEZEHS T3, RAMICEE - LD RKARED
FEHRPRALTINGBRONT P 5TH 2,

ZTo—fBEFTRE S, T TFMEH LM HBEMERETS 2,

1. Jean couchait avec cadet, tout prés de la ménagére; la pauvre
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vieille se fit dresser un lit de leur chambre. Les magnans pouvaient

avoir besoin d’elle dans la nuit

2. Ne sachant pas sa lecon, Pierre invente une excuse: sa mére est

malade, il a da la soigner, il apportera un mot signé d’elle.

2. OFEEBRFIREIOERINTE n

HBPBECOBERR2303H54, Rl TIhHHEESET
HBPEDPBER TS - TI6HEAE, 17HH2Ic3s T3 La Fontaine %[
BBOTLIRNEERD, S HOoNBOREA2RA LTS (fBe2
ADfPREY) 2 E LTEFTRS,

L’Ours et les deux compagnons
Deux compagnons pressés d’argent
A leur voisin fourreur vendirent
La peau d’'un ours encore vivant,
Mais qu'’ils tueraient bientot, du moins a ce qu'ils dirent.
C’était le roi des ours au compte de ces gens.
Le marchand a sa peau devait faire fortune
Elle garantirait des froids les plus cuisants.

La Fontaine (22 2 DD LB 2EIA 4% { & 5t Thibaudet (2 ki3 #
DEFRICTEILED L2 PTX6NBED L TH B,

18{it#2 Tix Diderot % Marmontel, Marivaux OfEhicBlbh, i
Marivaux o (la vie de Marianne) DO #—AFD/NSIZS N E X T
b, TDRFLERBEZO2DOTHEBEN T IO O—Bl22K T3 L, KDL
DB B,

Il voulut I'engager a retourner; il ne voyait, disait-il, dans sa sortie,

que l'effet d'une mauvaise humeur qui n’avait point de fondement...... ;
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voulait-elle passer pour la femme du monde la plus épineuse...... et

avec qui il était impossible de vivre?

T2 AT IARICBEN TS, ¥ Victor Hugo % Vigny,
Nodier 3&IEZ XA T IHEIOHREZHL TV 5,

Victor Hugo {z Notre-Dame de Paris T2 1 Fi%z i\ Gl 2=k
REAHICHFELTY LA, BICNREOSELERAYOSE,LBEIRT &
AL H B, ROFTIREHRDO >0 la Esmeralda H4to 3 D & i
ZZ LoD,

Elle poussa un cri...... de joie...... elle venait de I'apercevoir, lui, son

ami, son seigneur...... ! Le juge avait mentil...... C’était bien lui......

G. Sand < Mérimé, Standhal, Balzac, Dumas Pére (% & o [t # a8
B, EXEHERTIHEOATEL, FEOBBUSLENL T2,

Koz Mérimé o Colomba DR HIZH S $ DT, HHic — DRy
BINPHEIABCHERIZ I ERATRTRETH 2,

En vain il parla de la sauvagerie du pays et de la difficulté pour une

femme d'y voyager: elle ne craignait rien ; elle aimait par-dessus tout

a voyvager a cheval; elle se faisait une féte de coucher au bivouac.

Elle menacait d’aller en Asie Mineure. Bref, elle avait réponse a tout.

Flaubert (2 2 ERIIE—ET 2, COMEAPBKLL20THZ, L
7S T oo H hEEEEE L % b »iz Madame Bovary Ol X & X -
7218504 A HEBRCHEA I LA EE - TH LW

La Fontaine LIGEDRFIZ TR THESETH > TRFEFHICIEL T
A, B SN BREHIBIECR O NGEERICH A TH 2 FRREHA L
ThAWEEoRIC, HLSHEE LTOHABMBEGEERLFET 2, Thiba-
udet (2702 Gustave Flaubert (2 Z0f 2% T 5,

KR ZPECHIIERO L 2ELT S EREL, IHICKRD XS G M
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AT
Sa soeur fait sa premiére communion

CNPYHBOTFCTHETL—o0HUBICREY, BRAZEXDE

Ce soldat a donné comme prétexe sans doute fixtif : ma soeur fait
sa premiére communion.
X

Il a dit que sa soeur fait sa premiére communion DEBRIZL S,
Thibaudet (3 & D HHMEFEERIF L EEICTORTEZHFL T3 ERTE
D, TNP—D2DREHRERIFNO L2 L LTHET 3 ERRT
W3, MBI MGEEX ) CEEFREO L 5L, HaEE
FEEDOXMEICD 2D TH2A, FELEEDH HMEERIT BB
FENTVIIDTH-T, KDII LHBOHLELTEHDbENE Z LT
W HADOHELNIE, ThiZd I NFEELZOTH B,

Dumanet alla au bureau se faire inscrire pour une permission: sa

soeur faisait sa premiére communion.
La Fontaine OEEEICH B

Si quelque chat faisait du bruit

Le chat prenait 'argent
CEOCTHELIYENTIEICESZRONZ2OTRIVPELE LTS
SORLTHIRAICHIRAL L, BEOBI¥MOEREZEELT

Le chat lui prenait de l'argent
EE-ThH, MELIFHAZRTRETFHGO LS ICERLTE 2Ly, &
I>F VT 30z La Fontaine 1> TH 3, X HBMEEKIIFLSE
PXDOWFLEELET->TH, TOFEXDEFFEZ2H/HDOTEIARL, TOEED
EEP2OPATEENCNZELDTH B, Thibaudet iz hicDoW T,
HA DB aMEFREEL, BB THELOATH3HAL R, fFRT
DIDERLTE Y, —2DOMFETIZR ULKRBEZHEAL, LrdEEL
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SEORPICHIFINLVEECHET IHE 2 0PHLDH, ELEED
Fi% %5 % %0t La Fontaine &7 La Bruyére & Flaubert &\ o 72
ERICMLE > T AXDRICTRER DD THDEE LT D,

% 7= Marcel Cohen {33 US3E0 B hfEaHECHEL, AXELT, &
SEY)LIEMEL VB L, FhEMo—MoxBL b n)BIEA
BH BB T, BEREHOZVIELHZOTRIEVY ERDH
2EIFTVD,

Falk

a.

Quelle a été sa réaction ?—I1 a tapé du pied: il ne voulait pas venir
et il ne viendrait pas.

b.

Voici ce que jai cru comprendre: il était exédé et refusait tout.

Bfe, HAMAE KK

Quelle raison donne-t-il >—Il n’aime pas ga, il ne I'a jamais fait et
il ne le fera jamais.

Kk, WK (REN)

Je lentends d'ici: il sera malade, il aura da aller chez le médecin.

Gk

Qu’est-ce qu’il n’inventera pas? Sa bicyclette serait cassée, il 'aurait
portée chez le réparateur.

Je ferais un réve: mon pere serait arrivé, nous irions nous promen-
er enemble.

FELSESRETH S LD T EicHvwT Marcel Cohen (TR ODTE
FW S 2T T0 2,

Est-ce qu’il était sage, le petit garcon.? (% Es-tu sage? LA UERT

%% L, Comme il était sage, le petit garcon! Tu es vraiment sage!
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THYH, i Est-ce qu'il était content, le petit garcon ? Es-tu content ?
DEKRTH 3,
INGIERBERORY ICEBELZACTHCECZLE2H LT3,
72205, BEEETIHWICEBROINERAEN TV IDONLES LXTL
d %) TiEixl, oz |2 BIAD 72 2\, LUz Henri Bon-
ard o3k, 5 Marcel Cohen s Y LA DTH 3,
Ne sachant pas sa lecon, Pierre invente une excuse: sa mere est
malade, il a di la soigner, il apportera un mot signé d’elle.
BELELTWI 6T,

Pierre inventa une excuse : sa mére était malade, il avait da la soig-

ner, il apporterait un mot signé d’elle
EEST K B,

COFEH R % Proust (3 Flaubert (23 b & HTu~ 273, Thibaudet
i3 La Fontaine ic$3 £ Lz2*6%, R LT La Fontaine 751} T# %
32, MEBIRSRIIEENTHILEELXTW3,

3. Flaubert ¢ Camus o g HEEEEREICOWT

KDL Madame Bovary o—fiTa 2 2553 & H B ES 0 )1
PBDTHODICKH DL, Lrd Flaubert (38t o 68 % 41201
XK TR EDSDTH 3,

I lui fallait son chocolat tous les matins, des égards a n’en plus
finir. Elle se plaignait sans cesse de ses nerfs, de sa poitrine, de ses
humeurs. Le bruit des pas lui faisait mal; on s’en allait, la solitude

lui devenait odieuse ; revenait-on prés d’elle, c’était pour la voir mourir,

sans doute. Le soir, quand Charles rentrait, elle sortait de dessous

ses draps ses longs bras maigres, les lui passait autour du cou, et,
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'ayant fait assesoir au bord du lit, se mettait a lui parler de ses cha-

grins ; il loubliait, il en aimait une autre! On lui avait bien dit qu’elle

serait malheureuse; et elle finissait en lui demandant quelque sirop
pour sa santé et un peu plus d’amour.

T TRWTAS 6 Flaubert 2338k 2 BRSKICER L, 2B L
TRXY, TRCRFROERL TV I ENNEELI S - 5T, Flau-
bert ERMTDELVHRIC L - THIZFHM T T DBRTICHEZFH - TW
{r=vFy, 7PV HRHEY, FRBBAYO—EOTHEIEROEI
Lo THBIRE S LTI, BHAYIFA LT DEFLEALH I
ZOFEBEBRB LI LIV EEZLDTH S, Thibaudet (3 Flaubert
HEOSEFFALTIOHLVHEZ ISHHAL T2, TEEERII—
HORRKIC L UMD OB EMWMA B EP LMY LD Lo

Flaubert (353 A #EBE T 2 EED X 5 CBFAZEKE L THi L TwWw <
DTHbB, BHOPMELIAH—L V> LBREIMOEDERLY D
Flaubert (2% ¢, WAFICLLT, BFAZTRICMH- THICRLOVEIRS
LRI 2R 2 T\ %, BlEMEFEICOL 2P 64ETNT
% -, Flaubert #fffi& L7z Maupassant (2 Z DFHEEIEL AL T
25

Maupassant o

Il fallait qu’'elle toussat. Alors il aurait pitié d’elle, sans doute. Eh

bien ! elle tousserait ; il 'entendrait tousser ; il faudrait appeler le méde-

cin; il verrait cela, son mari, il verrait! (la premiére neige)
R COFEEDARZE I ABROL TR L ABROEELH 2,
André Gide o

Javangais incertain; entrerais-je? ou ne repartirais-je piutot sans

l'avoir vue, sans avoir cherché 4 la voir.

Camus D4
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IEtranger (2 OFFRIRIFICSEAEN TV 2, UToMAXTROA
LI, RXFTHE-TEY, EBRLTAM TS > TH TRV &N
KETHY, BLALEIABTEE - TR LI ZDORELBHMTHE L
HAR—RIZZTOBETRT 3,

1. Raymond m’a tout de suite déclaré qu’il 'invitait aussi. La femme

de son ami serait trés contente de ne pas étre seule au milieu d’'un

groupe d’homme.

2. A Paris, on reste avec le mort trois, quatre jours quelquefois.. Ici

on n'a pas le temps, on ne s'est pas fait a l'idée que déja il faut

courir derrére le corbillard.

3. Il lui donnait juste de quoi vivre. Il payait lui-méme le loyer de

sa chambre et il lui donnait vingt francs par jour pour la nourriture.

4. Le directeur a regardé alors le bout de ses souliers et il a dit que
je n’avais pas voulu voir maman, je n’avais pas pleuré une seule
fois et jétais parti aussitdt aprés I'enterrement sans me recueillir

sur sa tombe. Une chose encore 'avait surpris: un employé des pom-

pes funébres lui avait dit que je ne savais pas I'Age de maman.
(CCOBHBMEFEIRERROBRILEEOHNE LD TH 3)

RO OIBNIRBIT I > T Meursault 25U T2 &2 3 Th
25, i Camus & LTREANNTH- T, ELFETH3 Meursault 3
bRREL T2, T2bH Meursault 283 ABEL LS ET3H LR
RERDL LIZfiabh T 30T, oA ZHLEOMICIEER D IZL
TREXIETEERICLBZIDTH S5,

Il avait l'air si certain, n’est-ce pas? Pourtant, aucune de ses cer-

titudes ne valait un cheveu de femme. Il n’était méme pas sir d’étre
en vie puisqu’il vivait comme un mort. Moi, javais l'air d’avoir les

mains vides. Mais j'étais sir de moi, sar de tout, plus sir que lui, sar
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de ma vie et de cette mort qui allait venir. Oui, je n’avais que cela.
Mais du moins, je tenais cette vérité autant qu’elle me tenait. J'avais
en raison, j'avais encore raison, javais toujours raison. J'avais vécu
de telle chose alors que j'avais fait cette autre. Et aprés? C’était comme
si javais attendu pendant tout le temps cette minute et cette petite
aube ou je serais justifié. Rien, rien n’avait d’importance et je savais
bien pourquoi. Lui aussi savait pourquoi. Du fond de mon avenir,
pendant toute cette vie absurde que javais menée, un souffle obscure
remontait vers moi a travers des années qui n’étaient pas encore ven-
ues et ce souffle égalisait sur son passage tout ce qu'on me proposait
alors dans les années pas plus réelles que je vivais. Que m’importaient
la mort des autres, 'amour d'une meére, que m’importaient son dieu,
les vies qu’on choisit, les destins qu’on élit, puisqu’un seul destin devait
m’élire moi-méme et avec moi des milliards de privilégiés qui comme
lui, se disaient mes fréres. Comprenait-il, comprenait-il donc? Tout le
monde était privilégié. Il n’y avait que des privilégiés. Les autres aussi,
on les condamnerait un jour. Lui aussi, on le condamenerait. Qu’im-
portait si accusé de meurtre, il était exécuté pour n’avoir pas pleuré
a 'enterrement de sa mere? Le chien de Salamano valait autant que

sa femme.......

B Fi

HEMEFERZD LD LEESED—DOTHEEZRTIDOTRH - 122,
IS0FELARTIC IR VA & 3 & &2 Flaubert oBRicE -7z, Flau-
bert (Z I ZEA MLy, Zola F7: Flaubert LA ERiccoiE2EAL,
URiZ—2DEANFE L7 ) Daudet, Maupassant % DfiDFERIZD %
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CRONBEIICEoTee D THEFEEN W PHEBL T 210K - TE
F2ETA2OHER LB IRBRFERO—DL LD TH 2, WEFEN
DHEEPRY)ETEDIRT > L BLVOLRECE>TPOTHE, OF
Charles Bally 73%Z Db Cohic@od T B LR 24K 2 517,

Marcel Cohen |3 Marguerite Lips # S L L TKD LD lcdh_ T3,
HEMEERSITRE G RES TSI L, HILVBRZET LD
FHEND, COFEEOMERISEHOMETH 225, BEEAI LTI IOIHE
EEEOEANZ—20HERLE- L THZ, Lrbhiz7 7 VA
HAEDL DO TR, BT A YETIERLUF2 6 BEMICER TN TV,
Thibaudet {z o hicfFmx <, 77V AELH IEBEWT, WMEHTE
WFM VETR7IFVABOLICHREZBANLLIATIONGZBERER
TALBER AP SO LERRT 3,

Marcel Cohen (3 & GICHEH TAREBHLE LT, OFHRKRICEFBRBERY
INLA—DEREZROFUHEVBDO THBEAEN T2 HELEAL,
EBEPERTIFERCSOTHEMBROEARNIZ LW 22 L 22T,
CNRFEENTVBRZEL LV CLOKHE Y CHTIRBTIR LD
EbBRTV 3,

COHBMEFEQINERMRICT oM, CELELX, XoMEZR
BICT %, TLTC, EFPAYOBI XM TH 2 HEFRLIFEOHEDIXGT
H3HEEE L ORBRIXOMBHK—2ITHHR Y, RICRHICHD T
—2RTH, TOTR—FK, TREMPEH-> TELOBRZHEICELD LI
2%, RBIDFHEERBMICLFADKBLE VI FEZ S - L L 221
RO, \PLEZELHZLZ2RACMZOLPIC—DIBETAbRIFHRER
T 230TH 5,

% IR

Marcel Cohen Grammaire et Style.
Albert Thibaudet Gustave Flaubert
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